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See the notice on TED website

439028-2026 - Gara
Germania – Servizi informatici: consulenza, sviluppo di software, Internet e supporto – IT 
Security Consulting Services
OJ S 121/2026 26/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: SPRIND GmbH
E-mail: sprind.ausschreibungen@fgvw.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità governativa 
centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: IT Security Consulting Services
Descrizione: Die SPRIND GmbH entwickelt im Auftrag des Bundesministeriums für Digitales 
und Staatsmodernisierung (BMDS) die nationale EUDI Wallet für Deutschland sowie die 
zugehörige Infrastruktur. Zur Unterstützung dieses Vorhabens schreibt der Auftraggeber eine 
Rahmenvereinbarung für Beratungs- und Unterstützungsleistungen im Bereich 
Informationssicherheit aus. Die Beauftragung erfolgt bedarfsgerecht über Einzelaufträge und 
ohne Mindestabnahme. Der Auftragnehmer unterstützt die Projektteams des Auftraggebers 
durch Beratungs-, Analyse-, Konzeptions- und Qualitätssicherungsleistungen.
Identificativo della procedura: dccb876c-2067-4ac2-a5ef-50a03daed34a
Identificativo interno: EIN-1554
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di 
software, Internet e supporto

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Lagerhofstraße 4  
Località: Leipzig
Codice postale: 04103
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 3 200 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 3 500 000,00 EUR

2.1.4.  Informazioni generali

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/439028-2026
mailto:sprind.ausschreibungen@fgvw.de
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Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D9LMX6G#
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Ausschluss nach § 123 und § 124 
GWB.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Ausschluss nach § 
123 und § 124 GWB.
Frode: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Corruzione: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Ausschluss nach § 123 und § 
124 GWB.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Ausschluss nach § 123 und § 124 
GWB.
Insolvenza: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Amministrazione controllata: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Cessazione di attività: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Ausschluss nach § 123 
und § 124 GWB.
Grave illecito professionale: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Ausschluss nach § 123 
und § 124 GWB.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Ausschluss nach § 
123 und § 124 GWB.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Ausschluss 
nach § 123 und § 124 GWB.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Ausschluss nach § 123 
und § 124 GWB.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Ausschluss 
nach § 123 und § 124 GWB.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: IT Security Consulting Services
Descrizione: Die SPRIND GmbH entwickelt im Auftrag des Bundesministeriums für Digitales 
und Staatsmodernisierung (BMDS) die nationale EUDI Wallet für Deutschland sowie die 
zugehörige Infrastruktur. Zur Unterstützung dieses Vorhabens schreibt der Auftraggeber eine 
Rahmenvereinbarung für Beratungs- und Unterstützungsleistungen im Bereich 
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Informationssicherheit aus. Die Beauftragung erfolgt bedarfsgerecht über Einzelaufträge und 
ohne Mindestabnahme. Der Auftragnehmer unterstützt die Projektteams des Auftraggebers 
durch Beratungs-, Analyse-, Konzeptions- und Qualitätssicherungsleistungen.
Identificativo interno: EIN-1554

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di 
software, Internet e supporto

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Lagerhofstraße 4  
Località: Leipzig
Codice postale: 04103
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 2 Anni

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertrag kann optional durch den Auftraggeber zweimalig 
um jeweils ein Jahr verlängert werden.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Der geschätzte Auftragswert in Höhe von 3.200.000 EUR (netto) 
sowie der Höchstwert in Höhe von 3.500.000 EUR (netto) beziehen sich jeweils auf die 
Vertragslaufzeit von vier Jahren (also mit den beiden Verlängerungsoptionen).

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und 
Nachweise" zu verwenden. Prüfungs-/Wertungsgrundlage für die Eignung sind ausschließlich 
die Bieterangaben des Formblatts "Eigenerklärungen und Nachweise" . Anderslautende oder 
doppelte Angaben im Rahmen des Angebots werden in der Eignungsprüfung nicht 
berücksichtigt. Dem Angebot sind nachfolgend drei Referenzen von Auftraggebern 
(nachfolgend AG genannt) zur Ausführung vergleichbarer Leistungen (IT Security Consulting 
Services) seit 01.06.2023 (ausreichend ist, dass in dem angegebenen Referenzprojekt die 
vergleichbaren Leistungen auch im Referenzzeitraum erbracht wurden, z.B. eine Referenz, die 
am 1.1.2022 begann und am 01.07.2023 endete, wäre ausreichend). Zugelassen sind 
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ausschließlich Referenzen im IT Security Consulting Services. Es muss sich jeweils um eine 
abgeschlossene Referenz oder laufende Referenz handeln. Bei einer laufenden Referenz 
müssen die vergleichbaren Leistungen seit mindestens 3 Monaten erbracht worden sein. Es 
kann sich beim Referenzgeber um einen öffentlichen oder privaten AG handeln, allerdings 
muss wenigstens eine öffentliche und eine private Referenz angegeben werden (d.h. 
mindestens von einem privaten und mindestens einem öffentlichen Aufftraggeber). 
Wertungsrelevant sind vergleichbare Dienstleistungsaufträge (Referenzaufträge), welche 
jeweils folgende Mindestbedingungen (1) bis (3) erfüllen müssen: (1) Referenzgeber:in 
ansässig im Europäischen Wirtschaftsraum (EWR); (2) Es kann sich beim Referenzgeber um 
einen öffentlichen oder privaten AG handeln, allerdings muss wenigstens ein öffentliche und 
eine private Referenz angegeben werden (d.h. von drei Referenzen muss mindestens eine 
von einem privaten und einem von einem öffentlichen Aufftraggeber sein); (3) Umfang von 
mindestens 8 Personenmonaten (1 Personenmonat entspricht 20 Personentage oder 160 
Arbeitsstunden). Es können abgeschlossene oder laufende Referenzen angegeben werden. 
Bei laufender Referenz muss diese bereits mindestens seit 3 Monaten laufen; (4) Die 
Anwendung der Methoden, Verfahren und Fachkenntnisse muss im Kontext der Einführung 
mobiler eID-Lösungen in Deutschland bzw. der Umsetzung der eIDAS-Verordnung in 
Deutschland erfolgt sein, vgl. Kapitel 2 der Leistungsbeschreibung. Jede angegebene 
Referenz muss diese Mindestbedingungen erfüllen, andernfalls wird sie nicht berücksichtigt. 
Es ist nicht erforderlich, dass jede einzelne Referenz die nachfolgenden weiteren Kriterien (5), 
(6) und (7) erfüllt, sondern die Kriterien Nr. (5), (6) und (7) können innerhalb von drei 
Referenzen gesamthaft nachgewiesen werden. Es reicht insoweit aus, wenn in den drei 
Referenzen zusammen die nachfolgenden Mindestbedingungen erfüllt werden: (5) 
Erfahrungen im Leistungsbaustein "Sichere Systementwicklung für mobile Identitäten", (6) 
Erfahrungen im Leistungsbaustein "Compliance zu eIDAS 2.0 und nationale eIDAS-
Umsetzung", (7) Erfahrungen im Leistungsbaustein "Nutzbarkeit für sichere mobile 
Identitäten". Die in den Leistungsbausteinen genannten Methoden, Verfahren und 
Fachkenntnisse müssen mit einschlägiger Erfahrung durch die Angabe der drei Referenzen 
belegt werden. Der Nachweis von Erfahrung erfolgt in Form der Angabe des Kreuzes in einer 
Tabelle im Formblatt "Eigenerklärungen und Nachweise" (Markierung des entsprechenden 
Feldes mit einem "x" ist ausreichend). Das konforme Befüllen der Tabelle verlangt, dass jede 
Zeile ein Kreuz erhalten muss, wohingegen jede Spalte/ Referenz wenigstens ein Kreuz 
erhalten muss. Wird diese Voraussetzung nicht erfüllt, ist das Angebot mangels fachlicher 
Eignung auszuschließen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und 
Nachweise" zu verwenden. Das Unternehmen verpflichtet sich, im Auftragsfalle, eine 
Betriebshaftpflichtversicherung mit den unten genannten Deckungssummen abzuschließen 
bzw. aufrechtzuerhalten. Der Versicherungsschutz wird uneingeschränkt und in voller Höhe für 
den gesamten Auftragszeitraum vorgehalten. Die Versicherungssumme steht 2-fach maximiert 
p. a. zur Verfügung. Mindestens Deckungssumme jeweils Personenschäden mind. 3,0 Mio. 
EUR Sachschäden mind. 3,0 Mio. EUR Vermögensschäden mind. 3,0 Mio. EUR

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della 
qualità
Descrizione del criterio di selezione: Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und 
Nachweise" zu verwenden. Das Unternehmen muss nach ISO 27001 oder vergleichbar 
zertifiziert sein.
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Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Mein/Unser Unternehmen ist im Handelsregister bzw. in 
einem Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und Nachweise" zu verwenden. 
Das Unternehmen ist im Handelsregister bzw. in einem vergleichbaren Register des 
Herkunftslandes eingetragen. Das Unternehmen verpflichtet sich den Handelsregisterauszug 
oder einen gleichwertigen Nachweis als Kopie des jeweiligen Herkunftslandes (nicht älter als 
90 Tage zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) auf Anforderung des Auftraggebers 
nach Ablauf der Angebotsfrist einzureichen. Bei ausländischen Nachweisen, die nicht in 
deutscher oder englischer Sprache abgefasst sind, ist eine einfache Übersetzung in deutscher 
oder englischer Sprache beizufügen. Wenn das Unternehmen nicht im Handelsregister bzw. in 
einem vergleichbaren Register des Herkunftslandes, eingetragen ist, ist diese Nichteintragung 
entsprechend zu begründen.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Die Kommunikation findet über DTVP statt. Dort eingehende Nachrichten gelten als 
beim jeweilige Unternehmen zugegangen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 66 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behält sich eine Nachforderung nach § 56 VgV 
vor.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 27/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: Bieter dürfen bei der Öffnung der Angebote nicht teilnehmen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Es wird auf die Vergabeunteragen verwiesen. 
Es sind die Vorgaben des Bundestariftreuegesetzes (BTTG) einzuhalten: Danach wird einem 
Auftragnehmer als Ausführungsbedingung verbindlich vorgegeben, dass er den zur 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G
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Leistungserbringung eingesetzten Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern für die Dauer, in der 
sie in Ausführung des öffentlichen Auftrags tätig sind, mindestens die Arbeitsbedingungen 
gewähren muss, die die jeweils einschlägige Rechtsverordnung nach § 5 festsetzt. Ferner wird 
einem Auftragnehmer als Ausführungsbedingung verbindlich vorgegeben, von 
Nachunternehmern und von dem Auftragnehmer oder von Nachunternehmern beauftragten 
Verleihern zu verlangen und durch geeignete Maßnahmen sicherzustellen, dass die 
Nachunternehmer und von dem Auftragnehmer oder von Nachunternehmern beauftragte 
Verleiher ihre Pflichten nach § 4 Absatz 1 und 3 BTTG zu erfüllen.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: 1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen, 4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: SPRIND GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: SPRIND GmbH

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: SPRIND GmbH
Numero di registrazione: HRB 36977
Indirizzo postale: Lagerhofstr. 4
Località: Leipzig
Codice postale: 04013
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania
Referente: Friedrich Graf von Westphalen & Partner mbB Rechtsanwälte
E-mail: sprind.ausschreibungen@fgvw.de
Telefono: 069719189012
Ruoli di questa organizzazione: 

mailto:sprind.ausschreibungen@fgvw.de
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Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: t:022894990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Località: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
Fax: +49 2289499-163
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
b79bb729-4a0a-41fe-b925-af6f5f94c564-01
Motivo principale della modifica
: 
Rettifica errore committente
Descrizione
: 
Die Auftragswertschätzung liegt bei EUR 3.200.000,00 und nicht bei EUR 3,20 für die 
gesamte Laufzeit einschließlich Optionen.

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Die Auftragswertschätzung liegt bei EUR 3.200.000,00 und nicht 
bei EUR 3,20 für die gesamte Laufzeit einschließlich Optionen.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e17c864f-44e6-481a-bd02-8ab957ea86e1  -  01
Tipo di formulario: Gara

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 25/06/2026 08:52:05 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 439028-2026
Numero dell'edizione della GU S: 121/2026
Data di pubblicazione: 26/06/2026
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